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Persongalleri:


  	Andrine Jakobsen

  	(før Tronvik)	–	hovedpersonen

  	Undine og Anton Tronvik	–	foreldrene hennes

  	Peder Tronvik	–	broren

  	

  	Isak Jakobsen	–	Andrines store kjærlighet og ektemann

  	Josefine Jakobsen	–	Isaks søster, taus

  	

  	Andrine Lierviken	–	Andrines bestemor

  	Jan Mathiesen	–	Fru Liervikens mann

  	Olav Mathiesen	–	Jan Mathiesens sønnesønn

  	

  	Albert Johansen	–	enkefruens nevø

  	Anna Johansen	–	Alberts nye hustru

  	Stina Jenssen (før Johansen)	–	Alberts datter, gift med Mathias Jenssen

  	

  	Mathias Jenssen	–	Stinas mann og tidligere storbonde på Josakgården

  	Karin og Ingar Jenssen	–	foreldrene hans

  	Inga Jenssen	–	Mathias’ søster

  	Espen Jenssen	–	Mathias’ bror

  	

  	Ingar Bertelsson	–	Ingas forlovede. Tidligere forlovet med Maja

  	

  	Eilert Larsson	–	Mathias’ onkel, bor på Fallsjøen

  	Maja Larsson	–	datteren hans

  	Thea Bekkhaug	–	Eilert Larssons tidligere husjomfru, nå hustru

  	Jøran Wilhelmsen	–	skogsarbeider hos Eilert Larsson

  	

  	Ole Pedersen	–	odelsgutt, pianist og komponist

  	Herman og Sofie Pedersen	–	Oles foreldre, holder til på Olesviken gård

  	Aleksander Pedersen	–	Oles bror, Majas tidligere ektemann, død

  	

  	Klara og Milla	–	avdød taus og datteren hennes, som fru Lierviken tar seg av

  	Gjertrud	–	Isaks gamlekjæreste

  	Nikolas Stephenson	–	kunstmaler, Andrines tidligere ektemann

  	

  	Johanne Wiik	–	Andrine Liervikens søster

  	Julie Bratsberg	–	Johannes datter

  	Sigrid, Synnøve, John, Nils og Helge Bratsberg	–	Julies barn

  	Julius og Pernille Pettersen	–	Andrine Liervikens bror og svigerinne

  	Carl Pettersen	–	Julius’ uekte sønn og arving





Slik sluttet forrige bok:

Andrine vinket dem av gårde, men da vognen forsvant rundt låvehjørnet, bråstanset hun. Hun syntes hun hørte noe… en stemme som hvisket.

Hva var det? Hun ble stående litt, men fant ut at det måtte være lyder fra skogen hun hadde hørt og fortsatte å gå. Men da hun igjen hørte noe, ble hun stående stiv som en stokk og stirre bort på hovedhuset. Var det noen som sto der? Hun myste bort dit mens hjertet dundret i brystet hennes.

Noen hvisket: «Andrine… Andrine…» Det sitret i hodebunnen hennes, og hun virvlet rundt, for det hørtes ut som om stemmen var bak henne.

Synet som møtte henne fikk blodet til å fryse til is. Det var mannen med masken! Han sto bare noen meter fra henne! Hun ville løpe opp trappen og inn, men det var som om bena var frosset fast til bakken.

Hun kom ikke av flekken.


Kapittel 1

Lierbygda, vinteren året 1858

Andrine virvlet rundt mens hjertet banket som besatt. Der sto den maskekledde og strakte armene mot henne. Han var krokbøyd, og det så ut som om han ba om hjelp, men hun visste at det ikke var riktig. Denne mannen var syk på sinnet.

Hun skulle til å skrike, men da trakk han seg brått tilbake og ble borte i mørket. Andrine åpnet døren fort og smatt inn. Så vred hun om nøkkelen og forsikret seg om at døren var låst.

Isak kom ned trappen. «Endelig gikk fru Lierviken. Jeg er sliten og orket ikke tanken på besøk i kveld,» sa han.

Andrine skalv fortsatt som et aspeløv, og uten et ord kastet hun seg inn i armene hans. «Han var her nå,» stotret hun. «Drapsmannen kom hit, Isak. På tunet vårt. Og jeg klarte ikke å røre meg. Jeg var så redd.» Hun klamret seg til ham og ble ikke rolig før han la armene om livet hennes.

«Hva sier du? Mener du mannen med masken?»

«Ja. Han kom hit… og han sa navnet mitt, om og om igjen. Han vet hvem jeg er.»

Isak trakk seg bort og så redd på henne. «Du skremmer meg. Hvordan kan han vite hvem du er… hvis han ikke kjenner deg?»

«Han vet hvem jeg er, Isak! Selvfølgelig gjør han det, hvis ikke hadde han ikke kjent navnet mitt. Han må være en som… en som…» Hun trakk pusten da ordene stokket seg. Hjertet banket hardt og kroppen var valen. Det var så vidt bena bar henne.

Isak la armene rundt henne og klemte henne hardt. «Så, så. Du er trygg nå. Dette skal ikke skje igjen. Mannen er livsfarlig, og han er kommet altfor nær oss. Jeg må tale med fru Lierviken –hun må hjelpe oss med flere folk. Vi må ha skikkelig vakthold på gården,» la han til.

«Ja, det må vi. Men du kan ikke ri ut nå! Det er mørkt, og han er der ute. Husk hva som skjedde med Mathias! Han ble tatt.»

Isak ristet på hodet. «Jeg skal ingen steder, ta det med ro. Men i morgen må jeg tale med henne.»

«Ja, gjør det.»

«Kom nå, vi går opp og legger oss. Dette bekymrer meg, det må jeg innrømme. Tenk at han kom hit! Det er ikke lenge siden han tok livet av en ung gutt.» Isak tok hånden hennes, og sammen kom de seg opp på kammerset. Der låste han døren og dro for gardinene.

«Sånn, nå kan vi sove rolig,» sa han da han dro av seg skjorten.

Andrine kledde av seg fort og krøp under dynen. Isak gjorde det samme, og hun krøp tett inntil den varme kroppen hans. Hun trodde aldri hun skulle slutte å skjelve. Frykten satt fortsatt i henne.

«Han hvisket navnet mitt, Isak. Jeg stivnet helt. Ble bare stående. Tenk om han hadde overfalt meg? Jeg er livredd ennå.»

Han strøk hånden over armen hennes. «Kjæresten min… Du er trygg nå. Men dette betyr at det er viktigere enn noen gang at du blir med din bestemor til Namnå. Han er for nær oss her, og jeg blir redd for deg.»

Hun så opp på ham. «Jeg tror du har rett, Isak. Men jeg kommer til å bli gal av lengsel etter deg. Jeg vil savne deg hvert minutt.» Hun svelget da han smilte skjevt og så på henne med det spesielle blikket sitt. De gode, varme øynene som lyste mot henne.

«Jeg skal tenke på deg hele tiden. Du vil føle det,» sa han og smøg hånden bak nakken hennes. Så trakk han henne til seg og kysset henne, og hun lot seg lokke med i dette nydelige som satte hjertet hennes i brann.

De slapp hverandre brått da det smalt i en dør. Isak bleknet. «Hva var det?»

«Det var en dør som smalt! Jeg hørte det tydelig.» Andrines stemme skalv av redsel. Så tenkte hun at det kanskje var Emilie, men hun pleide alltid å sove dypt på denne tiden av døgnet.

Isak bet seg i leppen mens han hele tiden så på døren. «Kan det ha vært Emilie? Jeg må se etter,» sa han og kom seg ut av sengen. Han tok på seg slåbroken og hastet ut før Andrine fikk sagt noe. Hun var som lammet, men da hun igjen hørte det smelle i en dør –i første etasje denne gangen –torde hun ikke være alene lenger. Hun skyndte seg å kle på seg kjolen og løp ut av værelset sammen med ham.

Isak banket på døren til Emilie et par ganger før den ble åpnet. Andrine holdt hardt i den ene hånden hans.

«Vi trodde det var du som gikk rundt i huset,» sa Isak og så reddere ut enn noen gang. Emilie hadde tydeligvis sovet tungt og gned seg i øynene.

«Nei, jeg sov og har ikke vært oppe,» sa tausa og kvalte en gjesp.

Isak nikket. «Lås døren din. Det er mulig det er noen i huset vårt. Tidligere i kveld så Andrine drapsmannen på tunet, så vi kan ikke ta noen sjanser.»

Emilie nikket forskremt før hun lukket døren og vred om låsen.

«Kom her, Andrine. Du går inn på værelset vårt og låser døren, og du åpner ikke for noen. Lover du meg det? Jeg må finne ut  hvem som er her.»

Andrine ristet febrilsk på hodet. «Nei! Du får ikke lov til å gå alene! Jeg blir med deg. Det er bedre vi er to.»

«Nei, det er for farlig, jeg tillater ikke at du blir med. Han kan være her, og da har han nok gjemt seg. Du går inn på soveværelset, der er du trygg.»

«Nei, jeg tør ikke! Hva om det skjer noe med deg? Hva om du blir borte for meg igjen! Jeg ville ikke holde det ut.»

De sto vendt mot hverandre som to kamphaner, men Andrine gjorde som han sa og sprang inn i værelset da hun hørte skritt i hallen. Isak fulgte etter og låste døren raskt.

«Det er ingen tvil om at noen er i huset. Jeg går nedenunder nå,» sa han og så seg fort rundt i rommet. «Der er brevåpneren. Den er bedre å ha med enn ingenting.»

Andrine tok en rask beslutning. Hun orket ikke tanken på å sitte innelåst her og ikke vite. Hun måtte bli med ham, for skjedde det noe med Isak, ville hun være der.

«Jeg blir med.»

«Så kom, da.» Isak låste forsiktig opp døren og stakk hodet ut, mens Andrine grep talglyset. Uten å lage en lyd gikk de nedover trappen, Isak først og Andrine rett bak ham. Isak bråstanset og skjøt ut med armen da det romsterte i stuen.

«Det høres ut som om noen flytter på møblene,» sa han lavt.

«Jeg hører det. Men hvorfor skulle drapsmannen gjøre det? Burde han ikke heller ha gjemt seg og vært stille hvis han ønsket å skade oss?» Hun løftet lyset ørlite. Flammen blafret, og plutselig sluknet den og det ble stummende mørkt rundt dem. Andrine kvalte et gisp.

«Det var bare det som manglet,» stønnet Isak.

«Det får ikke hjelpe. Vi går inn dit. Jeg tror ikke lenger at det er drapsmannen som er der inne. Det må være en annen,» sa hun. Dette måtte undersøkes. Ingen morder romsterte slik i et hus han hadde brutt seg inn i. Det fikk hun seg ikke til å tro.

Hun følte seg frem  til døren og dro ned dørklinken. Isak var hele tiden ved siden av henne. Han løftet armen. Hun så at det glimtet i stål fra det vesle våpenet som han holdt i hånden.

Andrine slo døren opp på vidt gap og stirret inn i rommet. Hun kunne se at det ennå var glør i peisen. De kastet et svakt oransje skjær over rommet.

«Det er ingen der,» hvisket hun.

«Er du sikker?»

«Stuen er ikke så stor, Isak.» Hun gikk inn, fant tennstikkene på peishyllen og tente lyset.

«Du har rett. Det er ingen her, og møblene står der de skal,» sa Isak mens han så seg forundret rundt.

«Ja, og vinduene er lukket. Men hvem var det vi hørte romstere? Jeg forstår ikke dette.»

Men Andrine forsto. Det måtte være en som gikk igjen. Men hvem?

Isak sank ned i sofaen og lente albuene på lårene. «Jeg vet hva du tenker, Andrine. Det er rart, men ofte kan jeg lese deg som en åpen bok. Du tror det er en ånd her, ikke sant?»

Øynene deres møttes. «Ja, det gjør jeg. Det finnes ingen annen forklaring. Vi hørte begge at det var noen her inne, at møblene ble flyttet på, men de står der de skal.»

Han nikket. «Og hvem skulle denne døde være?»

Hun satte seg ved siden av ham. Hjertet banket rolig nå. Hun var ikke redd lenger. Det hadde vært riktig å gå inn hit og undersøke.

«Jeg vet ikke hvem det er, og nå er den som var her, borte. Men en dag finner vi det kanskje ut,» sa hun.

«Tja, kanskje. Huff, jeg liker ikke å tenke på at det er urolige sjeler her.»

«De døde rører oss ikke. Det er verre med dem som er her på jorden. Som drapsmannen. Ham vil jeg ikke møte igjen.»

Isak la hånden på skulderen hennes. «Skal vi ikke gå opp igjen? Det er ikke mer å gjøre her.»

«Ja. Men jeg må først fortelle Emilie at det ikke er fare på ferde. Vi skremte henne nok veldig i sted.»

«Gjør det, du. Kom nå. Klokken har allerede passert midnatt.»

De gikk hånd i hånd opp trappen. Da syntes plutselig Andrine at noen pustet henne i nakken. Hun stanset og snurret rundt.

På det nederste trappetrinnet sto det en mørk skikkelse.

Andrine visste straks at det var Isaks far, men hun unnlot å fortelle det til ham. Isak hadde jo vært på graven hans og endelig fått en slags fred. Men hvorfor var gjenferdet her? Dette forsto hun ikke. Kunne det være noe galt?

«Hva er det? Ser du noen der nede?» spurte Isak.

Andrine snudde seg mot ham. «Nei, det er ingenting.»

Han rynket brynene. «Jeg ser at du lyver, Andrine. Vet du ikke at du får en rykning i ansiktet når du taler usant?»

Det visste hun ikke, men hun kunne ikke fortelle ham om faren hans. Da ville han bli trist og urolig, og hun orket ikke se ham slik.

«Jeg går og taler med Emilie. Du får tro det du vil.» Hun skyndte seg opp det siste trappetrinnet.

Isak gikk inn på soveværelset deres, men lot døren stå åpen. Andrine skyndte seg å banke på hos Emilie. Mens hun hørte tassende skritt innenfor, kjente hun igjen kald pust i nakken. Hun stivnet, og et grøss for gjennom henne.

«Du må passe på min sønn. Det er en advarsel.»

Det var Isaks far som hvisket henne i øret. Og hun hadde fått en advarsel. Da Emilie åpnet døren, var hun helt nummen.

«Ja, fru Andrine. Er det noe galt? De er så blek,» sa tausa og så på henne med store, mørke øyne.

Andrine ristet på hodet. «Nei, det er ikke noe galt.» Hun presset frem ærendet sitt og hastet inn til Isak så snart Emilie hadde lukket døren.

Der ble hun stående midt i rommet. Isak hadde allerede lagt seg. En uro tok kvelertak på henne der hun så ektemannen i sengen, og hun vaklet fremover da den lave stemmen igjen talte i øret hennes.

«Du må advare ham!»
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